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KONJUNKTIV 11

Némcina ma tfi slovesné zptsoby: zpusob oznamovaci (indikativ), rozkazovaci (imperativ)
a konjunktiv, kterému v &estiné odpovida zpusob podmiriovaci.

Ke konjunktiviim II. fady patii konjunktiv préterita (resp. opisna forma wiirde + infinitiv)
a konjunktiv plusquamperfekta.

Konjunktiv préterita
se tvorfi z tvarl préterita sloves zpisobovych, pomocnych a silnych koncovkami

-€ -en
-est - et
-¢ -en

slaba slovesa - maji stejny tvar jako oznamovaci zpusob préterita, napf. ich fragte - zeptal jsem
' se 1 zeptal bych se. U slovesa brauchen se vyskytuje v hovorové ném¢iné i tvar
ich brauchte.

zpusobova slovesa a wissen - se tvofi z oznam. zpisobu préterita prehlasovanim kmenové
samohlasky, napf. ich diirfte, konnte, mochte miisste, wiisste. Vyjimkou jsou slovesa sollen
a wollen, u kterych jsou tvary konjunktivu préterita a oznamovaciho zpisobu préterita shodné,
tj. ich sollte - mél jsem 1 mél bych, ich wollte - chtél jsem i chtél bych,

slovesa haben a werden - se tvofi obdobné jako u sloves zplisobovych z oznam. zptisobu
préterita prehlasovanim kmenové samohlasky, tj. ich hitte, wiirde.

Pomocné sloveso sein prehlasuje kmen préterita a pribira koncovky -e, -(e)st, -e, -en, - (e)t,
-en, tj. ich wiire, du wiirest, er wiire, wir wiren, ihr wiiret, sie wiiren,

silnd slovesa - tvoii konjunktiv préterita z oznamovaciho zptisobu préterita koncovkami

-e, -est, -e, -en, -et, -en, tj. napf. ich bliebe, du bliebest, er bliebe, wir blieben, ihr bliebet, sie
blieben.

Kmenova samohlaska schopna pfehlasky se zpravidla prehlasuje, napt. finden - ich fande.
Pouze zridka se tvofi konjuktiv préterita pomoci jiné kmenové samohlasky, napt. sterben - ich
stirbe

Opisny tvar wiirde + infinitiv
Cesky kondicional pritomny | zstal bych* vyjadfujeme v némé&iné pomoci:

1 konjukntivu préterita - ich bliebe

2. tvaru wurde + infinitiv - ich wiirde bleiben
Obé formy maji stejny vy znam.
Slaba, smiSena a silna slovesa uzivaji Castéi opisny tvar pro vyjadreni podminovaciho
zpusobu.
Jen u nékterych silnych sloves se vedle opisného tvaru uziva s obdobnou frekvenci i tvaru
konjuktivu préterita, napf. bleiben, finden, gehen, kommen, lassen, laufen, essen - tj. ich
bliebe, fiinde, ginge, kime, liefle, liefe, dlle.

1. Ergiinzen Sie.
er ginge L= - rekli bychom,
ich wiirde streiten , investoval bys, sie misste

1



Konjunktiv plusquamperfekta

e
lich hiitte, wire + pricesti minulé vvzn.slovesal

Némeckému konjunktivu plusquampefekta odpovida éesky kondicional minuly:
ich hiitte gefragt - byl bych se zeptal.

Friiher hiitte ich die Blechdosen weggeworfen, Drive bych (byl) plechovky vyhazoval,

aber heute werden sie gesammelt. ale dnes se sbiraji.

Er wiire auch gekommen, aber er hatte schon Byl by (byval) také prisel, ale mé&l
etwas anderes vor. uz néco jiného.

SROVNEJTE

Ohne dich_hiitte ich es nicht geschafft. Bez tebe bych to byl nestihl.

X

Ohne dich hiitte ich es nicht schaffen kénnen. Bez tebe bych to byl nemohl stihnout.

Er wiire nicht liinger geblieben, aber er musste Byl by ziistal déle, ale musel zpatky

zuriick zur Arbeit, do prace.

X

Er hiitte linger bleiben wollen, aber er musste Byl by chtél zustat déle, ale musel
zuriick zur Arbeit. zpatky do prace.

Ve spojeni konjunktivu plusquamperfekta zptisobového slovesa s infinitivem plnovyznamového
slovesa je pficesti minulé zpiisobového slovesa nahrazovano infinitivem. Er hiitte linger
warten missen. - Byl by musel ¢ekat dlouho.

UZITi KONJUNKTIVU II

Konjunktiv IT slouzi mluvéimu & pisateli k vyjadieni nédeho piipadng mozného,
predstavovaného, resp. neskuteéného.

Zatimeo v Cestiné se Casto misto kondicionalu minulého (byl bych $el) pouziva kondicional
pfitomny (Sel bych), v néméiné je nutné oba konjunktivy, tj. préterita a plusquamperfekta,
disledné rozliSovat: Konjunktiv plusquamperfekta se vztahuje k minulosti,

zatimco konjunktiv préterita a opisny tvar k pritomnosti, resp. budoucnosti.

Konjunktivy II. Fady se vyskytuji ve vétach hlavnich i vedlejsich, napf. podminkovych,
srovnavacich, ucinkovych.
Ve vété hlavni vyjadiuji: - moZnost - napr. Das wire schon. An seiner Stelle hatte ich etwas
anderes gemacht.
- zdvorilé prani - Wiirden Sie mich bitte anrufen?
- skromné minéni - Ich wiirde empfehlen, diesen PC zu kaufen.
Diese Losung wire vielleicht besser gewesen.
- pochybnost - Sie hatten kein Interesse? Er hatte im Lotto gewonnen.



KONJUNKTIV 11

Gegenwartsform (konjunktiv pro vyjadeni pritomnosti evt. budoucnosti) = Konjunktiv

Imperfekt/Priiteritum

X

o

E ' sein haben werden kénnen diirfen USW.

= | ich wére hatte wurde kénnte dirfte

b | du warest hattest wlrdest kénntest durftest

5 | er wiére hétte wlrde kénnte durfte

‘= | wir  waéren hatten wilrden kénnten dirften

S [ ihr waret hattet wirdet kénntet dirftet

5 !sie wiéren héatten wirden konnten dirften

S |
Priteritum Indikativ Priteritum Konjunktiv
ich musste ging kam lebte miisste ginge  kidme lebte
du musstest gingst kamst lebtest miisstest gingest kimest lebtest
er musste ging kam lebte miisste  ginge kidme  lebte
wir mussten  gingen kamen lebten miissten gingen kimen lebten
thr  musstet gingt  kamt  lebtet miisstet  ginget  kdimet lebtet
sie mussten  gingen kamen lebten miissten gingen kiimen lebten

Umschreibeform  wiirde + Infinitiv

ich wiirde sagen fekl/a bych

du wiirdest  schlafen spal/a bys
er/sie/es  wiirde trinken pil/a/o by

wir wiirden reisen cestovali bychom
ihr wiirdet studieren studovali byste
sie wiirden  essen jedli by

Ich wiirde mir ein Auto kaufen. (statt: Ich kaufte mir ein Auto) Koupil bych si auto.

Er wiirde bei uns wohnen. (statt: Er wohnte bei uns.)

Ich wiirde gern cin Steak essen/ein Bier trinken. (statt: Ich {ifle ein Ssteak/ich triinke ein
Bier.)

Ausdruck eines Wunsches

Ich wiirde gerne um die ganze Welt reisen.
Wir wiirden/mdochten gern daran teilnehmen.

Ausdruck einer Bedingung

Wenn du es mir rechtzeitig sagst, helfe ich dir. Kdyz mi feknes véas, pomohu ti.
Wenn ich Zeit hiitte, wiirde ich dir helfen. Kdybych mél ¢as, pomohl bych ti.

Ausdruck der Hoéflichkeit

Wiirden Sie mir bitte den Hunderter wechseln?

Ich hiitte gern ein Pfund Bananen.

Wiiren Sie so freundlich mir zu helfen?

Kénnten Sie mir bitte sagen, wie/wo/wohin/ob ...
Diirfte ich Sie um etwas bitten? 3
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Vergangenheitsform (konjunktiv pro vyjadfeni minulého d¢je) = Konjunktiv
Plusquamperfekt

Perfekt Plusquamperfekt Konjunktiv Plusquamperfekt
ich habe gegessen ich hatte gegessen ich hiitte gegessen byl bych jedl
er ist abgefahren er war abgefahren er wire abgefahren byl by ddjel
Beispiele

Konjunktiv Priteritum

Warum kommst du heute (morgen, iibermorgen ...) nicht?
Wenn ich Zeit habe, komme ich.  KdyZ budu mit ¢as, pfijdu.
Wenn ich Zeit hiitte, kiime (wiirde) ich kommen. Kdybych mél ¢as, ptisel bych.

Konjunktiv Plusquamperfekt

Warum bist du gestern (vorgestern, letzte Woche ...) nicht gegkommen?
Wenn ich Zeit gehabt hiitte, wiire ich gekommen. Kdybych byl mél ¢as, byl bych prisel.
(CdS jsem ale nemél a nepfiSel jsem a uZz to nelze vratit zpét)

ﬂbungcn

A/ Beispiel: Es ist besser, Sie fahren allein.

Es wire besser, wenn Sie allein fahren wiirden/fithren. - Bylo by lepsi, kdybyste jel sam.
Es wire besser gewesen, wenn Sie allein gefahren wiiren. - Bylo by byvalo Iépe, kdybyste
byl jel sam.

1. Es ist schon, sie besucht uns einmal.

2. Esist besser, Sie rufen ihn vorher an.

3. Esist sinvoll, wir lassen das so.

4. Esist gut, er iberpriift das Gerit.

5. Esist mir lieber, wir erledigen alles schnell.
6. Es ist interessant, wir wissen mehr dartiber.

7. Es ist richtiger, sie zogern nicht so lange.

8. Es ist sehr unhéflich, wir laden sie nicht ein.
9. Ich bin froh, er raucht nicht mehr.

10. Ich habe Angst, die Kinder melden sich nicht.

B/ Wunschsiitze Bilden Sie Wunschsiitze, die das Gegenteil ausdriicken.

Beispiel: Er gibt so viel Geld aus.
Wenn er doch nicht so viel Geld ausgeben wiirde/ausgibe! - Kéz by tolik neutracel!
Wenn er doch nicht so viel Geld ausgegeben hiitte! - Kéz by byl (byval) tolik neutracel!




1. Erist krank. ?7'
2. Ihm passiert etwas.

3. Sie ruft nicht an.

4. Wir haben das Geld nicht.

5. Der Chef ist so launisch.

6. Esregent schon wieder.

7. Ich bestehedie Priifung nicht.

8. Thr haltet den Mund nicht.

9. Sie kommen nicht.

10. Ich weil} es nicht.

Ubersetzen Sic ins Deutsche.
Musel bych se zeptat.

Mohl bys o to poprosit.

Museli byste si to poslechnout.
Nechtél by ses na to podivat?

Mzél bych se toho seminafe zaCastmt.
Me¢l by ses stydét.

Smél bych si odtud zatelefonovat?
Mohl byste mi prosim fici a ukazat, jak tento pristroj funguje?
Meéli bychom si to dobfe rozmyslet.
Musclo by se to zkusit jesté jednou.

Ubersetzen Sie ins Deutsche.
Srovnéani konjunktivu préterita a konjunktivu plusquamperfekta

Nenapsal bych mu.
Nebyl bych mu tenkrat napsal.

Néco takového bych nikdy nezvladl.
Néco takového bych nebyl nikdy zvladl.

Je pravda, ze by to védéla?
Je pravda, Ze by to byla véera védéla?

Nemyslim, Ze by tam musela chodit.
Nemyslim, Ze by tam byla musela pfedevéirem chodit.

Erginzen Sie.

Am liebsten ......... zu Hause ............ Nejradégji bych byl zistal doma.

NS, s ML ? Co byste pak byl délal?

Sie redete zu viel. An ihrer Stelle Mluvila prilis hodné. Na jejim misté

....... lieber v bych byl radéji micel.

Das-........ vou thm micht v To bych st o ném nebyl pomyslel.

Ich weil3 nicht, wasich .............. .. Nevim, co bych byl délal na jeho

i g o R R S e misté.

Am liebsten .. 1o [ts] s T Nejradéji bych byl hned odcestoval,
. ganzanders ... ... bychom byl zacali uplné jinak

Ubersetzen Sie ins Tschechische.

Lobe jeden Tag, er konnte der letzte sein.  (Seneca)

Gast zu Ober: ,, Ich wiinschie, ich wiwde auch so ein hohes Alter erreichen wie Thr
Schnitzell™ 5




Landstreicher:

»Wenn ich viel Geld hatte, ...
...wirdeich ein aufregendes Leben
fuhren. Zundchst wlrde ich mal
diese alten Lumpen ausziehen. Ich
wirde nur noch elegante Anzige,
Lackschuhe und seidene Krawatten
tragen.

i
Ich hatte einen groBen Wagen, mit
Chauffeur natarlich, wund ich
brauchte nicht mehr zu FuB zu
gehen.

Ich hatte ein groBes Haus, und die
Besucher wirden sich an meiner
Tur nur so drangen. Natarlich wére
in jedem Zimmer mindestens ein
Telefon. Dauernd wirden irgend-
welche Leute mich anrufen.

Schlafen wirde ich in einem wei-
chen Bett mit seidenen Steppdek-
ken.

Jeden Tag wiirde es ein groBes
Festessen geben: Kaviar, Hummer,
Lachs, Wildpastete. Die Zeit der
Mahlzeiten aus Brot und Kése
waren fiir mich vorbei.

Und Wein wirde ich jeden Tag trin-
ken, soviel ich wollte.

Generaldirektor:

»Wenn ich viel Zeit hatte, ...
...wirde ich ein geruhsames Leben
filhren. Zunachst zége ich meine
Lackschuhe aus, den eleganten
Anzug und die Seidenkrawatte. Ich
trige nur noch alte, abgetragene,
aber bequeme Kleidung.

Ich wirde meinen Chauffeur mit-
samt dem Wagen zum Teufel schik-
ken und ginge nur noch zu FuB. Das
ist ja viel gesunder.

lch zége aus meiner Villa aus, um
endlich Ruhe vor den vielen Besu-
chern zu haben. Und vor allen Din-
gen hétte ich endlich Ruhe vor den
Telefonen, die dauernd klingeln. Ich
ginge den ganzen Tag spazieren.

Und wenn ich mlde wére, warde ich

mich einfach auf eine Wiese legen

und schlafen.

Endlich wirden diese dauernden
Bankette und die langweiligen
Diners aufh&ren. Statt Kaviar, Hum-
mer, Lachs und Wildpastete &Be ich
schlicht und einfach ein Stlck Brot
mit Kise.

Vor allem brauchte ich keinen Wein
mehrzutrinken, den meine Leber so
schlecht vertrégt.

Stellen Sie sich vor, Sie wiren ein Hund, eine Katze, ein Vogel, eip Wald, ei‘nc Blume, ein
Mathematik-/Physik-/Deutsch-/ Englisch-/Musiklehrer, der Dekan einer tcc}.mlschen Fe_lkultat,
ein Fotomodell, ein Filmstar, ein Baby, ein Auto, ein beriihmter FuBbaH—fﬁlshockey.splelcr,
eine Flasche Bier, eine Puppe, ein Fahrrad usw. Welche Wunschtriume hitten Sie?
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